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23.7.1991ÚŘEDNÍ VĚSTNÍK EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍL 200/1

NAŘÍZENÍ RADY (EHS) č. 2145/91

ze dne 15. července 1991,

kterým se mění nařízení (EHS) č. 790/89, pokud jde o maximální částku podpory pro zlepšení jakosti
a uvádění zboží na trh v odvětví ořechů a svatojánského chleba

RADA EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského hospodářského
společenství,

s ohledem na nařízení Rady (EHS) č. 1035/72 ze dne
18. května 1972 o společné organizaci trhu s ovocem a zeleni-
nou (1), naposledy pozměněné nařízením (EHS) č. 1623/91 (2),
a zejména na čl. 14d odst. 3 uvedeného nařízení,

s ohledem na návrh Komise (3),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (4),

vzhledem k tomu, že nařízením (EHS) č. 790/89 (5) se stanoví
maximální výše finančního příspěvku členského státu a Společen-
ství na hektar pro plány zlepšení jakosti a uvádění zboží na trh
obsažené v článku 14d nařízení (EHS) č. 1035/72; že tato pod-
pora je určena především pro klučení následovaného opětovnou
výsadbou a/nebo přechodem k jiným odrůdám; že v zájmu sku-
tečného dosažení tohoto cíle by se maximální částka na hektar
měla dále rozdělit s ohledem na zvláštní povahu každé činnosti
vykonávané v rámci provádění plánu; že první maximální částka
představující největší podíl finančního příspěvku Společenství
musí pokrýt činnosti, které technicky nejvíce přispívají ke zlep-
šení jakosti a které lze s ohledem na zkušenosti provádět každý
rok pouze na poměrně malé části ovocného sadu zahrnutého do
plánu; že toto financování by mělo probíhat v etapách, aby se
zohlednila rychlost vykonávání činností, bez zatížení produktiv-
ního kapitálu organizace producentů; že z druhé, nižší maximální
částky se musí financovat jiné druhy činností související se

zbývající částí ovocného sadu, ve které se neprovádí základní
práce pro zlepšení jakosti;

vzhledem k tomu, že by se mělo brát v úvahu přechodné období
pro provedení úprav a přezkoumání plánů schválených do dne
vstupu tohoto nařízení v platnost,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Článek 2 nařízení (EHS) č. 790/89 se nahrazuje tímto:

„Článek 2

Maximální částka na hektar uvedená v čl. 14d odst. 2 směr-
nice (EHS) č. 1035/72 pro plán, který se má provést v průběhu
deseti let, se rozděluje takto:

1. Maximálně 475 ECU za rok po dobu pěti let na klučení
následované opětovnou výsadbou a/nebo přechodem
k jiným odrůdám.

Tato maximální částka pokrývá financování prací spoje-
ných se zmíněnými činnostmi na ploše menší než je 40 %
celkové rozlohy ovocného sadu zahrnutého do plánu,
přičemž nejvýše 20 % se upraví během prvních dvou let
a nejvýše 20 % během dalších tří let.

Po zbývající roky se na opětovně osázené oblasti nebo na
oblasti, u kterých se přešlo na jiné odrůdy, poskytne na
provedení plánu maximální částka 200 ECU za rok.

2. Maximálně 200 ECU za rok po dobu deseti let na veškeré
další práce související se zbylou částí ovocného sadu.“

(1) Úř. věst. L 118, 20.5.1972, s. 1.
(2) Úř. věst. L 150, 15.6.1991, s. 8.
(3) Úř. věst. C 104, 19.4.1991, s. 78.
(4) Stanovisko ze dne 12. června 1991 (dosud nezveřejněné v Úředním
věstníku).

(5) Úř. věst. L 85, 30.3.1989, s. 6.

03/sv. 11 CS Úřední věstník Evropské unie 309



Článek 2

Prováděcí pravidla k tomuto nařízení se stanoví postupem podle
článku 33 nařízení (EHS) č. 1035/72.

Článek 3

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem vyhlášení v Úředním
věstníku Evropských společenství.

Použije se:

a) ihned pro plány na zlepšení jakosti a uvádění zboží na trh
schválené dnem vstupu tohoto nařízení v platnost;

b) ode dne 1. září 1993 pro plány schválené před vstupem v plat-
nost stanoveným v prvním pododstavci.

Toto nařízení neplatí pro výdaje související s prováděním dříve
schválených plánů před datem vstupu v platnost uvedeným
v prvním pododstavci.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 15. července 1991.

Za Radu

předseda

P. BUKMAN
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